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سی
فار

مشتری گرامی، ضمن تشکر از حسن سلیقه‌  و اعتماد شما به برند میگل، امیدواریم 
از کار با این دستگاه لذت ببرید

GFP 810

در هنگام اســتفاده از دســتگاه، موارد ایمنی که در زیر آورده شده است را مورد توجه 
قرار دهید:

1. قبل از شــروع استفاده از دســتگاه، دفترچه راهنما را به طور کامل و با دقت مطالعه 
فرمایید و آن را برای مراجعات بعدی نگه داری کنید.

2. این دستگاه برای مصارف خانگی و کاربردهای مشابه در نظر گرفته شده است مانند:
- محل آشپزخانه کارکنان در فروشگاه ها، ادارات و سایر محیط های کاری؛

- خانه های مزرعه؛
- به وسیله مشتریان هتل، متل و دیگر محیط ها از نوع اقامتی؛

- محل های استراحت و صرف صبحانه.
3. این وسیله برای استفاده توسط افراد )از جمله کودکان( با ناتوانی فیزیکی، حسی یا 
عقلی، یا افراد بی تجربه و ناآگاه نیســت مگر اینکه با حضور سرپرست مسئول در قبال 

ایمنی آنها و با نظارت یا دادن دستورالعمل استفاده از وسیله باشد.
4. کودکان باید سرپرســتی و نظارت شوند تا اطمینان حاصل شود که با وسایل بازی 

نمیکنند.
5. هرگز به کودکان اجازه اســتفاده از دســتگاه را بدون نظارت فــردی بالغ ندهید و 

دستگاه را دور از دسترس آنها نگه داری کنید.  
6. در صورت آســیب دیدگی ســیم برق، از باز کردن و تعمیر آن خودداری نمایید و 
جهت ســرویس یا تعویض آن، دســتگاه را فقط به مراکز مجاز خدمات پس از فروش 

تحویل دهید.
7. در هنگام عدم استفاده و همچنین قبل از سوار کردن یا جدا کردن قطعات از دستگاه، 

آن را خاموش و سپس دو شاخه را از برق بکشید.
8. این دســتگاه هرگز نباید توسط کودکان مورد اســتفاده قرار گیرد، بنابراین همیشه 

دستگاه و کابل آن را به دور از دسترس کودکان قرار دهید.
9. جهت پیشــگیری از خطرات احتمالی، به هنگام حمــل کردن تیغه ها، خالی کردن 

ظرف و در هنگام تمیزکاری دستگاه، مراقبت های لازم را به عمل آورید.
10. در صورت مشــاهده ترََک و یا آسیب دیدگی بر روی درپوش و ظرف طلقی، از 

دستگاه استفاده نکنید و آن ها را تعویض نمایید. 
11. دستگاه را بر روی سطحی صاف، مستحکم و خشک مورد استفاده قرار دهید.

12. باید دقت شــود اگر مایع داغ به داخل غذاساز یا مخلوط کن ریخته شود، می تواند 

نکات ایمنی

مشخصات فنّي
........................................................................................................... 800 وات  توان:	
گنجایش مخزن:................................................................................................ 1/2 لیتر
ولتاژ:.................................................................................................... 240-220 ولت
فرکانس:.................................................................................................... 50/60 هرتز
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باعث خارج شدن بخارهای ناگهانی شود.
13. این دستگاه به یک سوئیچ ایمنی مجهز می باشد که در صورت عدم اتصال صحیح 

قطعات جانبی، کار نخواهد کرد.
14. جهت جلوگیری از خطر برق گرفتگی، آتش ســوزی و هر گونه آسیب فردی، از 

فرو بردن دستگاه، دوشاخه و سیم در آب و مایعات دیگر خودداری نمایید.
15. از فرو بردن بدنه اصلی دستگاه در آب و یا شستن آن زیر شیر آب پرهیز نمایید.
16. همیشــه جهت فشار دادن مواد غذایی در ظرف، از کوبه دستگاه استفاده نمایید و 

هرگز از انگشتهایتان و یا اشیاء همانند چاقو اقدام به این کار نکنید.
17. تیغه های دستگاه بسیار تیز می باشند، بنابراین به هنگام حمل، سوار کردن یا جدا 
کردن آنها از دستگاه و همچنین در زمان تمیزکاری مراقبت های لازم را به عمل آورید.
18. هرگز اجازه ندهید که سیم از لبه سطحی که دستگاه بر روی آن قرار دارد آویزان 
گردد، همچنین دستگاه را به دور از سطوح داغ نگه داری نمایید تا از تماس سیم با این 

سطوح جلوگیری گردد.
19. از قرار دادن دســتگاه در نزدیکی منابع گرمایشی همانند: بخاری، گازهای برقی، 

اجاق گازها و دیگر موارد مشابه خودداری نمایید.
20. قبل از خارج کردن دوشــاخه از برق و همچنین جدا نمودن ظرف از دســتگاه، 

دستگاه را خاموش نمایید و صبر کنید تا کارکرد دستگاه بطور کامل متوقف گردد.
21. همیشه در نظر داشته باشید که ظرف غذاساز را بیشتر از حد تعیین شده پر نکنید.
22. از مورد اســتفاده قرار دادن هرگونه تایمــر خارجی و همچنین ریموت کنترل ها 

برای دستگاه خودداری نمایید.
23. این دســتگاه تنها برای اســتفاده معمول خانگی طراحی و ســاخته شده است. از 

دستگاه به صورت صنعتی و تجاری استفاده نکنید.
24. اگر کابل برق، دوشــاخه، پوشــش محافظ و سایر قطعات دستگاه دچار خرابی و 
ترک های قابل مشــاهده شــدند، برای جلوگیری از بروز خطر و آسیب دیدگی هرگز 
از دســتگاه استفاده نکنید. برای تعمیر، بازبینی و تنظیم به خدمات پس از فروش میگل 

مراجعه نمایید. هرگز خودتان سعی نکنید اجزای دستگاه را باز کنید.
25. این دستگاه دارای سیســتمی ایمنی در برابر افزایش دمای دستگاه است. اگر دما 
بیش از اندازه افزایش یابد، عملکرد دســتگاه به صورت اتوماتیک متوقف می شود و با 

خنک شدن موتور مجدداً به کار می افتد )بعد از حدود 15 دقیقه(.
26. از دستگاه بیش از یک دقیقه در هر بار استفاده نکنید.

27. همیشه از یک پریز برق سالم و مطمئن قابل استفاده برای کار دستگاه استفاده کنید.
28. قبل از وصل کردن دوشــاخه دســتگاه به پریز برق ، مطمئن شوید که ولتاژ اشاره 

شده در لیبل زیر دستگاه با ولتاژ محل زندگی شما یکسان باشد.
29. در صورت جابجایی محل زندگی، ولتاژ را بررسی نمایید و از تطابق آن با دستگاه 

اطمینان حاصل نمایید.
30. اگر موادغذایی به دیواره های ظرف غذاســاز چســبید ، دستگاه را خاموش کنید 
و از پریز برق جدا کنید .ســپس از یک کاردک بــرای جداکردن مواد غذایی از دیواره 

استفاده کنید.
31. هنگام تمیز کردن تیغه دقت کنید زیرا لبه تیغه ها بسیار برنده است.
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32. تیغه ها بســیار تیز هستند. هنگامی که دستگاه به پریز برق متصل است به تیغه ها 
دست نزنید.

33. بعد از استفاده فورا دستگاه را از پریز برق جدا کنید.
34. قبل از اولین استفاده، قسمتهایی را که با مواد غذایی برخورد دارند بطور کامل تمیز 

کنید. )به قسمت تمیزکاری مراجعه نمایید.(
35. توصیه می شود بدون مواد غذایی دستگاه را روشن نکنید.

36. هنگام استفاده مطمئن شــوید که هیچ شیء سختی مانند میله های چوبی، چاقو، 
قاشق و چنگال درون ظرف وجود ندارد.

37. برای جداکردن دوشــاخه، خود دوشــاخه را در دســت گرفته و بکشــید. برای 
جداکردن دوشاخه سیم را نکشید یا سیم را نپیچانید.

38. لطفا از اجزای دستگاه به گونه ای غیر از طراحی کارخانه استفاده نکنید ، در غیر 
اینصورت برای کاربر خطرناک است.

39. از دستگاه فقط برای مصارفی که در دفترچه در نظرگرفته شده است، استفاده کنید.
40. از لوازم جانبی که توسط شرکت میگل پیشنهاد نشده، استفاده نکنید.

41. در مکان های روباز و فضاهایی که اکســیژن در آن جریان ندارد یا در کنار دود و 
گازهای انفجارزا و یا اشتعال زا از دستگاه استفاده نکنید.

42. هرگونه سرویس دستگاه باید در مرکز خدمات پس از فروش میگل صورت گیرد.

43. قبل از استفاده مطمئن شوید که تمام اجزاء به درستی روی دستگاه نصب شده اند.
44. زمانی که دســتگاه در حال کارکردن اســت، جهت جلوگیری از حادثه دستگاه را 

رها نکنید و اجازه ندهید کودکان به دستگاه نزدیک شوند.
45. جهت جلوگیری از خطرات آتش ســوزی، دوشاخه را بصورت کامل درون پریز 

جای دهید.
46. از نگه داشتن یا لمس کردن دوشاخه دستگاه با دست های خیس خودداری کنید، 

زیرا این کار ممکن است منجر به برق گرفتگی شود.
47. هنگامی که دســتگاه متصل به برق است، دستتان و همچنین وسایل اضافی را از 

مخزن خارج نمایید.
48. هنگامی که دستگاه متصل به برق است آن را بدون نظارت رها نکنید. توجه داشته 

باشید که استفاده نا صحیح از دستگاه منجر به آسیب دیدگی خواهد شد.
49. استفاده از قطعات جانبی که متعلق به دستگاه نیست خودداری نمایید.

50. قطعات دستگاه را از بسته بندی خارج نمایید و تمامی موارد مربوط به بسته بندی 
را جدا نمایید.

51. تمامی قطعات قابل شستشو را با توجه به بخش »تمیزکاری« تمیز نمایید.
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اجزای دستگاه

تصویر نام اجزا

1. موتور )بدنه اصلی دستگاه(   

2. کوبه غذاساز                
3. درپوش ظرف غذاساز                        

4. شفت غذاساز           
5. ظرف غذاساز

6. تیغه خرد کن                                      
7. تیغه پلاستیکی خمیرزن 

8. صفحه نگه دارنده                 
9. تیغه رنده ریز           

10. تیغه رنده درشت 
11. تیغه چیپس‌کن نازک                 
12. تیغه چیپس‌کن ضخیم            

13. تیغه پوره سیب زمینی

14. همزن مایعات )سس‌ساز( 

1

2
4

5

6

7

3

8

9

10

11

12

13

14
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خردکن  )6, 5, 4, 3, 2, 1( 
1. به مقدار حداکثر 300 گرم گوشــت گاو )بدون استخوان( را درون ظرف خرد کن 
قرار دهید، تکه های گوشت می بایست به اندازه 2*2*6 سانتی‌متر برش داده شده باشد.
2. از بالاترین سرعت دستگاه جهت خرد کردن مواد غذایی  حداکثر به مدت 1 دقیقه 

استفاده نمایید.
همزن مایعات )6,8, 5, 4, 3, 2, 1(

1. چهار عدد سفیده تخم مرغ را در کاسه قرار دهید
2. دستگاه را به مدت 1 دقیقه با سرعت موتور 1 مورد استفاده قرار دهید.

رنده و چیپس کن )11/12/13/ 1,2,3,4,5,6,9(
1. یکی از تیغه های مورد نیاز را به دستگاه وصل کنید.

2. مقدار 500 گرم هویج یا خیار را به اندازه مناسب با دهانه درپوش برُش دهید.
3. ســرعت موتور را روی 1 قرار دهید، سپس هویج یا خیارهای برُش داده شده را در 
داخل مخزن بریزید و با کوبه فشار دهید و دستگاه را تا زمانی مورد استفاده قرار دهید 
که هویج یا خیار به خوبی رنده شــوند )تقریبا 30 ثانیه(. قبل از کارکرد بعدی دستگاه، 

مدتی صبر کنید تا موتور آن خنک شود.
پوره کردن سیب زمینی )1,2,3,4,5,6,9,10,11,12,14(

1. مقدار 500 گرم سیب زمینی را بپزید، سپس آنها را به اندازه مناسب با دهانه درپوش برُش 
دهید.	

2. قطعات مورد نیاز را بر روی دستگاه سوار کنید.
3. ســرعت موتور را روی 1 قرار دهید، سیب زمینی های برُش داده شده را در داخل 
مخزن بریزید و با استفاده از کوبه آنها را در مخزن فشار دهید و دستگاه را تا زمانی که 
ســیب زمینی ها به خوبی پوره شوند مورد استفاده قرار دهید )تقریبا 30 ثانیه(. قبل از 

کارکرد بعدی دستگاه، مدتی صبر کنید تا موتور آن خنک شود.

نحوه کارکرد دستگاه



6

تمیزکاری و نگه داری دستگاه
جهت تمیزکاری دســتگاه و قطعات جانبی، علامت های زیر را مد نظر قرار دهید و به 

جدول  زیر توجه نمایید:
قابل شستشو با آب

تمیزکاری فقط با استفاده از پارچه یا دستمال خشک

بازیافت
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- همیشه پیش از تمیزکاری دستگاه را خاموش و دوشاخه را از برق بکشید.
- تیغه ها بسیار تیز می باشند؛ آن ها را با احتیاط کامل جابجا نمایید.

- تمام قسمت ها به جز موتور، سیم برق و دوشاخه را با آب گرم و مایع ظرف شویی بشویید.
- هیچ یک از قطعات را در ماشین ظرفشویی قرار ندهید.

- برخی مواد غذایی ممکن است به بدنه رنگ بدهند. این کاملًا عادیست و در ساختار
بدنه و نیز طعم مواد تغییری اعمال نخواهند کرد. می توان با کمک یک پارچه آغشته

به روغن سبزیجات این لکه ها را بر طرف کرد.
- موتور، سیم برق و دوشاخه را بوسیله پارچه نمدار پاک نمایید و سپس خشک نمایید.
- از فرو بردن موتور، سیم برق و دوشاخه در آب و یا هر مایع دیگری خودداری نمایید

و همواره از خیس شدن آن جلوگیری نمایید.
- از قرار دادن هرکدام از قطعات در دستگاه ضدعفونی کننده با بخار خودداری نمایید.

در عوض می توانید از محلول ضدعفونی کننده استفاده نمایید )دستورالعمل تولید
کننده محلول را مطالعه نمایید(.

نگه داری دستگاه
1. پس از پایان اســتفاده، دستگاه را در بسته بندی مخصوص خود قرار دهید و آن را 

در محیطی خشک به دور از نور مستقیم خورشید قرار دهید.
2. دستگاه را در مکانی نگه داری کنید که از دسترس کودکان به دور باشد.

3. قبل از بسته بندی دستگاه، آن را بصورت کامل خشک کنید.

بازیافت
این دستگاه دارای علامت دسته‌بندیِ انتخابی برای زباله هایِ مربوط به 
تجهیزات الکترونیکی و الکترونیکی )WEEE( است و به این معنا است 
که این دستگاه با رهنمود شماره 2002/96 اتحادیه اروپا برای بازیافت 
یا دوراندازی ایمن مطابقت دارد تا آسیبی به محیط زیست وارد نکند. 
مصرف کننده می‌تواند دستگاه را به مراکز مجاز بازیافت این نوع زباله ها 

تحویل دهد. برای اطلاعات بیشتر با مراکز مربوطه تماس بگیرید.
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3.               Means it can only clean by the dry cloth
If the product operating with abnormal noise, or shaking seriously. Please 
stop use this product, and send back to the service agent to check it. Never 
repair the product by yourself.
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1. After use the product, please repack the product, and store it in a dry 
place and avoid sun exposure.
2. Make sure the children could not reach the product.
3. Keep the product dry before repack.

Storage

This product bears the selective sorting symbol for Waste 
electrical and electronic equipment (WEEE). This means that 
this product must be handled pursuant to European directive 
2002/96/EC in order to be recycled or dismantled to minimize 
its impact on the environment. User has the choice to give his 

product to a competent recycling organization or to the retailer when he 
buys new electrical or electronic equipment.
For further information, please contact your local or regional authorities.

Recycling



Cleaning & Maintenance
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1.               Means it can cleaning by water.

2.         	  Means it can cleaning by dish-washing machine



Chopper (1,2, 3, 4, 5, 6):
1. Boneless beef or pork that has been cut into pieces approximately 20 
mm x 20 mm x 60 mm, total weight not exceed 300g
2. Operate with highest speed setting for 1 min
milk shaker (1, 2, 3, 4, 5, 6,8):
1. Put 4 eggs into the processing bowl
2. Operate with speed 1 setting for 2 min
Shredder (1, 2, 3, 4, 5, 6, 9,10/11/12/13):
1. Chose the blade which you need
2. Prepare 500g carrots or cucumbers, and cut into the size could through 
the feeding hole
3. Operating the product with speed 1, and then put the carrots or 
cucumbers into the feeding hole, press the carrots or cucumbers with 
feed pusher. Operating until the carrots or cucumbers are cut (about 30 
seconds). Please let the appliance cool down before next operation.
Shredder for mash potatoes (1, 2, 3, 4, 5, 6, 9,10/11/12/14):
1. Cook 500g of potatoes, and precut the potatoes into the size could 
through the feeding hole
2. Assemble the accessories
3. Operating the product with speed 1, and then put the cooked potatoes 
into the feeding hole, press the cooked potatoes with feed pusher. 
Operating until the cooked potatoes are shredded (about 30 seconds). 
Please let the appliance cool down before next operation.

Operation
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Pachkage contents

Part name Pictures

1. Motor base

2. Feed pusher
3. Processing bowl cover
4. Tool holder (processing 
shaft)
5. Processing bowl

6. Chopping blade unit

7. Kneader plastic blade

8. Disc holder
9. Fine shredding blade
10. Rough shredding blade
11. Thin slicing blade
12. Thick slicing blade
13. Potato mashed blade

14. Shaker
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10. Do not use the appliance if the rotating sieve or the protecting cover is 
damaged or has visible cracks.
11. This appliance must be used with the sliding feed table and the piece holder 
in position unless this is not possible due to the size or shape of the food.
12. Be careful if hot liquid is poured into the food processor or blender as it 
can be ejected out of the appliance due to a sudden steaming.
13. This appliance includes a safety switch which prevents operation unless 
the accessories are securely installed.
14. To protect against risk of electric shock, fire or personal injury, do not 
immerse power cord, plug or motor base in water or any form of liquid.
15. Do not immerse Motor Base in water, neither rinse it under tap water.
16. Do not push food with fingers, or other objects (like knives), always use 
the enclosed pusher for feeding food.
17. Be extremely careful when handing blades and inserts, especially while 
assembling and disassembling, and cleaning after use. Blades are very sharp.
18. Do not let power cord hang over the edge of a table or counter, or 
touch any hot surface
19. Do not place the appliance near a gas outlet, electric burner, or heated oven.
20. Please wait till all the components stop running before unplugging the 
power cord and taking off the processing bowl.
21. Ensure the capacities shown in the Specifications section are not 
exceeded.
22. The appliances are not intended to be operated by means of an external 
timer or separate remote-control system.

2
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Dear customer!
Thanks for your worthful choice and confidence to Migel brand, We really 

hope that you enjoy operating this product.

GFP 810

When using electrical appliances, basic safety precaution must always be 
followed:
1. Carefully read all instructions before operating and save for future 
reference.
2. This appliance is intended to be used in household and similar 
applications such as:
– staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
– farm houses;
– by clients in hotels, motels and other residential type environments;
– bed and breakfast type environments.
3. This appliance is not intended for use by persons (including children) 
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience 
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. 
4. Children must be supervised to ensure that they do not play with the 
appliance.
5. This appliance can be used by children aged from 8 years and above 
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack 
of experience and knowledge if they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning 
and user maintenance shall not be made by children without supervision. 
6. If the supply cord is damaged, it must be replaced before further use by 
the manufacturer, it’s service agent or similarly qualified persons in order 
to avoid a hazard.
7. Switch off and disconnect the appliance from the supply if it is left 
unattended and before assembling, disassembling or cleaning.
8. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its 
cord out of reach of children.
9. Care shall be taken when handling the sharp cutting blades, emptying 
the bowl and during cleaning.

Household use only

Power: 800W
Voltage: 220-240V
Frequency: 50/60Hz
Bowl Capacity: 1.2L

Specification
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